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NL Gebruiksaanwijzing Welkin Pond Light
Nog lang na zonsondergang genieten van de bijzondere sfeer
rondom de waterpartij, wie wil dat niet! Speciaal voor vijvers
introduceert Velda waterdichte led-verlichting die het vijverple-
zier verlengt tot in de kleine uurtjes. In de avonduren krijgt u een
spectaculaire kik op de onderwaterwereld in uw eigen vijver.
De onderwaterverlichting kan onzichtbaar in de vijver worden
geplaatst.’s Avonds zijn alleen de led-bulbs te zien die de reflectie
van de sterrenhemel nabootsen. Door de flexibele draden is de
stand van de leds zelf te bepalen.

Gebruiksaanwijzing

De Welkin Pond Light wordt compleet in de doos geleverd en is
klaar voor gebruik. Plaats de verlichting in de vijver, sluit de kabel
aan op de transformator en steek de stekker-transformator in een
droog stopcontact. Gebruik alleen deugdelijke verlengsnoeren,
stopcontacten ed. De kabel is waterdicht verankerd en mag bij
beschadiging niet worden vervangen. Voorkom knikken van de
led-draden. Mocht er een beschadiging optreden aan het appa-
raat of de kabel, dan mag de verlichting niet worden gebruikt.

Onderhoud

De vijververlichting kan met een sopje worden schoongemaakt.
Verwijder eventuele algengroei op de led-bulbs met een doek.
In de winter bij temperaturen onder 0°C dient u de Welkin Pond
Light uit het water te halen. Reinig alle onderdelen en bewaar het
geheel’s winters op een droge vorstvrije plek. Bij werkzaamheden
in of om de vijver moet van alle met het water in aanraking
komende apparaten de netspanning worden uitgeschakeld.

Garantie

De Welkin Pond Light wordt door Velda gegarandeerd voor
een periode van 24 maanden. Zie de voorwaarden op de
bijgevoegde garantiekaart en ga naar www.velda.com/service
voor de garantieprocedure. Bij aanspraak op garantie dient de
gedateerde aankoopbon te worden overhandigd.

Welkin Pond
Light indoor
+
mini pond

GB instructions for use Welkin Pond Light
Who wouldn't want to enjoy the special atmosphere at pond
side long after sunset! Who wouldn't want to enjoy the special
atmosphere at the waterside long after sunset! Specially for
ponds, Velda is introducing water-tight led-lighting that allows
you to enjoy your pond well into the small hours. The underwater
lightsing can be placed invisibly in the pond. In the evening, only
the led bulbs can be seen that imitate a reflection of the starlit
sky. The flexible wires make it possible to adjust the position of
the leds.

Instructions for use

The Welkin Pond Light is supplied completely in a box and is
ready for use. Place the lighting in the pond, attach the cable to
the transformer and connect the plug-in transformer to a dry
socket outlet. Only use good quality extension cables, flexes,
receptacles and the like. The cable is watertight anchored and
may not be replaced when damaged. Avoid sharp bends of the
led-wires. If any damage should occur to the device or the cable,
the lighting may no longer be used.

Maintenance

The lighting can be cleaned with soapy water. Remove any
algae growth on the led bulbs with a cloth. During winter
time, at temperatures below 0°C you should remove the Welkin
Pond Light from the pond. Clean all parts and store it in a dry
and frost free place. When carrying out activities in or near the
pond, all devices that are immersed or in touch with the water
should be de-energized.

Guarantee

The Welkin Pond Light is guaranteed by Velda for a period of 24
months. See the terms on the enclosed guarantee card and visit
www.velda.com/service for the warranty procedure. In case you
have a right to guarantee, the dated receipt has to be submitted.
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F Mode d’emploi Welkin Pond Light

Qui ne voudrait pas continuer de prolonger I'atmosphére d'une
belle soirée au bord d'un plan d'eau ? Velda lance un produit
déclairage LED étanche congu spécialement pour bassins qui
prolonge le plaisir de ces belles soirées jusqua laube. 'éclairage
immergé est constitué de LEDs qui imitent la réflexion de la volte
étoilée.

Mode d’emploi

Le Welkin Pond Light est prét a I'emploi dans le bassin. Si I'éclai-
rage est placé dans le bassin, il peut étre mis sous tension par
branchement du transformateur a fiche. N'utilisez que des cables,
rallonges et prises de terre. Le cordon d‘alimentation électrique
est intégré de maniére étanche. Evitez de plier les fils LED. En cas
de détérioration du cordon, ne pas le remplacez et cessez im-
médiatement l'utilisation de I'éclairage.

Entretien

L'éclairage de bassin peut étre nettoyé avec de l'eau savon-
neuse. Enlever les algues sur les LEDs avec un chiffon. En hiver,
lorsque la température est inférieure a 0°C, n'utiliser pas la
Welkin Pond Light dans I'eau. Nettoyer toutes les pieces et con-
server les a un endroit sec a I'abri du gel. En cas de travaux dans
le bassin, mettre hors tension tous les appareils submergés.

Garantie

Velda garantit le Welkin Pond Light pendant 24 mois. Voir
les conditions sur la carte de garantie ci-joint et visitez a www.
velda.com/service pour la procédure de garantie. Toute mise
en jeu de la garantie doit s'accompagner de la présentation
du bon d'achat daté.

avoid sharp bends of the led-wires

D Gebrauchsanleitung Welkin Pond Light
Noch lange nach Sonnenuntergang die besondere Atmo-
sphare am Teich genielRen, wer mochte das nicht! Speziell
fur Teiche bietet Velda eine wasserdichte LED-Beleuchtung
an, die das Teichvergntigen bis in die friihen Morgenstunden
verlangert. Die Unterwasserbeleuchtung kann unsichtbar im
Teich platziert werden. Abends sind nur die LED-Lampen zu
sehen, die die Reflektion des Sternenhimmels nachbilden. Mit
den flexiblen Armen koénnen Sie die LEDs selbst ausrichten.

Gebrauchsanweisung

Das Welkin Pond Light wird komplett in einem Karton geliefert
und ist einsatzbereit. Platzieren Sie die Beleuchtung auf den Teich,
verbinden Sie das Kabels mit dem Transformator und schliessen
Sie den Steckertrafo an einer trockenen Steckdose. Verwenden Sie
ausschlieflich zugelassene Verldngerungskabel, Elektroleitungen,
Steckdosen usw. Das Kabel ist wasserdicht ummantelt und darf bei
Beschadigungen nicht ersetzt werden. Vermeiden Sie Knicken der
LED-Armen. Sollte eine Beschadigung am Gerdt oder Kabel auf-
treten, dann darf die Beleuchtung nicht mehr eingesetzt werden.

Pflege

Die Beleuchtung kann mit Seifenwasser gereinigt werden.
Entfernen Sie Algenwuchs an den LED-Lampen mit einem
Tuch. Im Winter, bei Temperaturen unter 0°C sollten Sie das
Welkin Pond Light aus dem Wasser holen. Reinigen Sie alle
Teile und lagern diese an einem trockenen und frostfreien Ort.
Bei Arbeiten im oder am Teich muss von allen im Wasser be-
findlichen Geréten die Netzspannung ausgeschaltet werden.

Garantie

Fur das Welkin Pond Light gewahrt Velda eine Garantie von 24
Monaten. Beachten Sie die Bedingungen auf der beigefligten
Garantiekarte und gehen Sie auf www.velda.com/service fur
die Garantieabwicklung. Bei Inanspruchnahme von Garantie-
leistungen ist der datierte Original Kaufbeleg vorzulegen.

RUS WHcTpyKkuma no npumeHeHnio Welkin Pond Light
Kro 6bl HM XOTen mocse 3akara [ONro Hachaxaartbca 0coboin
atmocoheport y npyaal CneymnansHO AnA BOAOEMOB KOMMaHMs
Velda paspaboTana noaceeTky, KOTopasa MPOAIUT NtoboBaHve
npyaoM Ao camoro yTpa. logBofHas MoAcBeTKa COCTOUT U3
CBETOAVOAHbIX TAMIMOYEK, KOTOPble CO3AAI0T SGDEKT 3Be3AHOrO
Heba.

WHCcTpyKumA no sKkcnnyatayuy

Welkin Pond Light ykomnnekTtoBaH BCeM HeObOXOAWMMbIM W
roToB K MCnonb3osaHwio. [locne Toro kak obopynosaHue
CMOHTMPOBAHO, MOAK/IIOUMTE BUAKY K CYXOW 3a3eMIEHHON
poseTke. CoeAvHeHVWe C  3a3eM/IEHHOW  3MEeKTPUYECKON
PO3ETKOW paspellaeTca MNOCPEeACTBOM MPEeAOXPAHUTENBHOO
nepekmoyatena 30 MA. MIcnonb3ynTe TONMbKO COOTBETCTBYIOLLMN
Kabenb AN yANMHEHWA C 3a3eMNAIOWEN XIUNOW, SneKTprUeckme
NPOBOAKM, PO3ETKM U Tak fanee. Kabenb coejuHeH C KOPMycom
NoCpesCTBOM repMEeTUYHOrO COeMHEHWA, ero cneayet bepeub
OT BO3MOXHbIX NOBPEXAeHUI. B TOM ciyyae, ecin Ha kabene
nprvbopa Mmeetca nospexaeHne, Bbl HM B KOeM Ciyuyae He
JOMKHbI NPOAOMKATb MCNOMb30BaThb OCBeLLeHMe.

TexHnueckoe ob6cnyxuBaHue n yxop

OcBelljeHne MOXHO MOYNCTUTb MbIIbHOW BOAOW AN NPOTepeTb
BNAXXHOWM TEKCTUABbHOWM TPAMOYKOW. YAanuTb BOAOPOCAM Ha
CBETOAMOAAX C TKaHbio. 3MMOW, Npu Temnepatype Huxe 0°C
Heobxopumo Welkin Pond Light goctate 13 Bogpl. Mounctute
BCE 4YacCTM W TMOMOXUTE MX B CyXOe W  Hesamep3atollee
mecTo. Ecnv Bam HeobxoamMmo npoBecTw Kakue-nmbo pabotbl
PALOM C CafoBbIM MPYAOM MAM HENOCPEeACTBEHHO B BOAE
CafloBOro npypna, Bam obszatensbHo TpebyeTca oTKIiouaTh BCe
aneKkTpuyeckre nNprnbopbl U3 CETY, B TOM YMCIE N OCBELLEHVE.

lfapaHTua
Komnanus Velda Ha ocseweHre Welkin Pond Light
NpefoCTaBAET rapaHTUI0 CPOKOM Ha 24 mecala.

Welkin Pond Light 12V
2900k

OO0

13 LEDS x 10.000 ON/OFF NON INSTANT
7 LUMEN HOURS 5000 DIMMABLE  FULLLIGHT

Transformer ~ 12VDC 3W

(able

5m SPT1 Dimensions product @ 120 mm x 400 mm

Failure <5% 1000 hours  Color Rendering Index > 65

Failure < 10% 6000 hours Power Factor >0.5

Flux >80% 6000 hours kWh /1000 hours 3W




